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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2022/...
z 23. novembra 2022,

ktorym sa zriad’uje prostredie centralneho elektronického prie¢inka Europskej unie pre

colnictvo a ktorym sa meni nariadenie (EU) & 952/2013

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej tinie, a najma na jej ¢lanky 33, 114 a 207,
so zretelom na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. EU C 220, 9.6.2021, s. 62.
2 Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 4. oktobra 2022 (zatial’ neuverejnena v iradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z 24. oktobra 2022.
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)

Colna unia je zadkladnym kameniom Eur6pskej tnie, ktord je jednym z najvacsich
obchodnych celkov na svete. Colna unia ma zédsadny vyznam pre uspesnu integraciu Unie,

riadne fungovanie jednotného trhu a prospech podnikov a spotrebitel’'ov.

Medzinarodny obchod Unie podlicha colnym predpisom, ako aj inym pravnym predpisom
Unie, neZ st colné prepisy. Iné pravne predpisy Unie, neZ st colné predpisy, sa uplatiiuji
na osobitny tovar v oblastiach politiky, ako je zdravotnictvo a bezpecnost’, Zivotné
prostredie, pol'nohospodarstvo, rybarstvo, kultirne dedicstvo a dohl'ad nad trhom. Jednou
z hlavnych uloh, ktorou st poverené colné organy podl'a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, je zaistovat’ bezpe¢nost’ a ochranu Unie a jej
obyvatel'ov, ako aj ochranu Zivotného prostredia, v nalezitych pripadoch v uzkej spolupraci
s inymi organmi. Nedostato¢ny stilad medzi necolnymi a colnymi formalitami Unie vedie
k zlozitym a zat'azujlicim oznamovacim povinnostiam pre obchodnikov, k neefektivnym
postupom colného vybavenia tovaru umoznujucim chyby a podvody a k dodatocnym
nakladom pre hospodarske subjekty. Nedostatocna interoperabilita systémov pouzivanych
colnymi organmi a inymi orgdnmi je hlavnou prekdzkou pokroku pri dobudovani
jednotného digitalneho trhu, pokial’ ide o colné kontroly. S cielom riesit’ roztrieStenu
interoperabilitu colnych orgénov a partnerskych prislusnych organov pri riadeni postupov
colného vybavenia tovaru a koordinovat’ opatrenia v tejto oblasti Komisia a ¢lenské Staty
prijali v priebehu rokov viacero zavédzkov tykajacich sa iniciativ vytvorenia centralneho

elektronického prie€inka, pokial’ ide o colné vybavenie tovaru.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 z 9. oktdbra 2013, ktorym sa
ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).
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V stlade s rozhodnutim Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 70/2008/ES! sa ¢lenské Staty

a Komisia maju usilovat’ o zriadenie ramca sluzieb centralneho elektronického priecinka

a jeho uvedenie do prevadzky, ¢im zabezpecia plynuly tok tdajov medzi hospodarskymi
subjektmi a colnymi organmi, medzi colnymi organmi a Komisiou, medzi colnymi
organmi a inymi spravnymi organmi alebo agentirami a medzi jednotlivymi colnymi
systémami v celej Unii. Uréité prvky uvedeného rozhodnutia uZ boli bud’ prekonané, alebo
nie su dost’ konkrétne na to, aby podnietili a stimulovali d’alsi pokrok, najma pokial’ ide o
pokrok v oblasti iniciativy centralneho elektronického priecinka. V nadvdznosti nato a v
sulade so zavere¢nou spravou Komisie z 21. januara 2015 s nazvom Hodnotenie zavedenia
elektronického colnictva v EU sa zavermi Rady zo 17. decembra 2014 o elektronickom
colnictve a zavedeni centralneho elektronického priecinka v Eurdpskej tnii schvalilo
Benatske vyhléasenie z 15. oktobra 2014 a Komisia bola vyzvand, aby predlozila navrh

revizie rozhodnutia ¢. 70/2008/ES.

Rozhodnutie Europskeho parlamentu a Rady ¢. 70/2008/ES z 15. januara 2008 o colnom
a obchodnom prostredi bez dokladov v papierovej forme (U. v. EU L 23, 26.1.2008, s. 21).
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Rada 1. oktobra 2015 prijala rozhodnutie (EU) 2015/19471, ktorym v mene Unie uzatvorila
Dohodu o ul'ah¢eni obchodu, ktora nadobudla platnost’ 22. februdra 2017. Uvedena dohoda
predstavuje najrozsiahlejSiu snahu o ul'ah¢enie obchodu a colnt reformu v rdmci Svetovej
obchodnej organizacie. Nachadzaju sa v nej ustanovenia, ktorych ciel'om je vyznamné
zlepSenie colného vybavenia tovaru a uc¢inna spolupraca medzi colnymi orgdnmi a inymi
regulacnymi orgdnmi, pokial’ ide o otazky suvisiace s ul'ah¢enim obchodu a dodrziavanim
colnych predpisov. V sulade s clankom 10 ods. 4 uvedenej dohody sa ¢lenovia maja
usilovat’ o zavedenie alebo zachovanie centralneho elektronického priecinka, ktory
umoznuje obchodnikom predkladat’ dokumentaciu a/alebo pozadované udaje o dovoze,
vyvoze alebo tranzite tovaru zi¢astnenym organom alebo agentiram cez jednotné
kontaktné miesto. Ak sa to povazuje za vhodné a ak sa tak stanovuje v inych pravnych
predpisoch Unie, neZ su colné prepisy, mali by moct aj ¢lenské $taty umoznit
obchodnikom predkladat’ dokumentaciu a/alebo pozadované udaje tykajuce sa tovaru,

ktory bol do¢asne uskladneny, prostrednictvom uvedeného jednotného kontaktného miesta.

Rozhodnutie Rady (EU) 2015/1947 z 1. oktdbra 2015 o uzavreti Protokolu, ktorym sa meni
Dohoda o zalozeni Svetovej obchodnej organizacie uzavreta v Marrakesi, v mene Europske;
unie (U. v. EU L 284, 30.10.2015, s. 1).
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Urlahcenie obchodu, ako aj bezpecnost’ a ochrana sa tykaja vsetkych organov zapojenych
do postupu colného vybavenia tovaru na hraniciach Unie. Vzhl'adom na rychly narast
objemu medzinarodného obchodu a elektronického obchodu vzréstla aj potreba lepsej
spoluprace medzi tymito organmi a ich lepsej koordinacie. Prebiehajici postup
digitalizacie umoziuje, aby sa tato situacia riesila efektivnejsie, a to prepojenim systémov
colnych organov a partnerskych prislusnych organov a umoznenim integrovanej, dostupnej
a systematickej automatizovanej vymeny informacii medzi nimi s ciel'om posilnit’
spolupracu v oblasti colnych rezimov. Sucasny ramec regulaéného suladu ako taky
nepostacuje na podporu ucinnej interakcie medzi colnymi orgdnmi a partnerskymi
prislusnymi orgdnmi, ktorych systémy a postupy sa vyznacujui rozdrobenostou

a nadbyto¢nostou. Uplne koordinovany a efektivny postup colného vybavenia tovaru si
vyzaduje efektivnejsie regulacné prostredie Unie pre medzinarodny obchod, s ktorym st
spojené dlhodobé prinosy pre Uniu aj jej obyvatelov vo vietkych oblastiach politiky, ktoré
podporuje ucinnost’ a dobré fungovanie vnutorného trhu a zabezpecuje ochranu

spotrebitel’a.

Riadne fungovanie vnutorného trhu a colnej nie si vyzaduje dostatocné zdroje a personal,
a preto treba pri vykonavani tohto nariadenia zohl'adnit’ osobitnu spravu Europskeho dvora
auditorov ¢. 4/2021 s nazvom Colné kontroly: nedostatond harmonizacia brani
presadzovaniu finanénych zaujmov EU a zavery Rady z 28. juna 2021 o tejto osobitnej

sprave.
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Akény plan EU pre elektronicki verejna spravu na roky 2016 — 2020 uvedenom

v oznameni Komisie z 19. aprila 2016 vyvija snahu zvysit’ efektivnost’ verejnych sluzieb
odstranenim existujucich digitalnych prekazok, znizenim administrativnej zat'aze

a zlepSenim kvality interakcii medzi vnutrostatnymi spravami. Uvedeny ak¢ny plan
predovsetkym zakotvuje zasady, ako st zdsada Standardného pouzivania digitdlnych

%¢

sluzieb, zasada ohlasovania ,,jedenkrat a dost™ a zdsada Standardnych cezhrani¢nych
¢innosti, ktorych ciel'om je ul'ah¢it’ mobilitu v ramci jednotného digitalneho trhu.
Zakotvuje tiez zasady Standardnej interoperability, ktorej cielom je zabezpecit’ plynulé
fungovanie verejnych sluzieb na celom vnutornom trhu, ako aj doveryhodnost’ osobnych

udajov a bezpecnost’ IT.

V stlade s viziou stanovenou v akénom plane EU pre elektronicki verejni spravu na roky
2016 — 2020 a $irSou snahou o zjednodusenie a digitalizaciu oznamovacich postupov

v oblasti medzindrodného obchodu s tovarom Komisia vypracovala dobrovol'ny pilotny
projekt nazyvany ,,centralny elektronicky priecinok Eurdpskej tnie pre colnictvo na
vymenu osved&eni®. Uvedeny projekt colnym orgdnom umoziuje automaticky overovat’
splnenie obmedzeného poctu necolnych formalit, pricom sa umoziiuje vymena informécii
medzi colnymi systémami zucastnenych ¢lenskych $tatov a prislusSnymi necolnymi
systémami Unie, ktorymi sa riadia necolné formality. Hoci sa vd’aka tomuto projektu
zlepsili postupy colného konania, jeho dobrovol'na povaha ocividne brzdi potencial, ktory
ma z hl'adiska podstatnych prinosov pre colné organy, partnerské prislusné organy

a hospodarske subjekty. Potencialne prinosy projektu su obmedzené najma preto, Ze chyba
uceleny pohl'ad na celkovy dovoz do Unie a vyvoz z Unie a Ze projekt ma obmedzeny

vplyv na znizovanie administrativnej zat'aze hospodarskych subjektov.
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9) Aby sa dosiahlo uplne digitalne prostredie a efektivny postup colné¢ho vybavenia tovaru
pre vSetky strany zapojené do medzinarodného obchodu, je potrebné stanovit’ spolo¢né
pravidla harmonizovaného a integrovaného prostredia centralneho elektronického
priecinka Eurdpskej tinie pre colnictvo (d’alej len ,,prostredie centralneho elektronického
prie¢inka EU pre colnictvo®). Stéastou uvedeného prostredia by mal byt’ subor tplne
integrovanych elektronickych sluzieb poskytovanych na inijnej a vnuatrostatnej urovni
s cielom ul'ah¢it’ vymenu informacii a digitalnu spolupracu medzi colnymi organmi
a partnerskymi prislusnymi organmi a zefektivnit’ postupy colného vybavenia tovaru pre
hospodarske subjekty. Prostredie centralneho elektronického prie¢inka EU pre colnictvo by
sa malo vyvinat v stilade s moznostami, ktoré pre doveryhodnu identifikaciu
a autentifikaciu poskytuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 910/20141,
a pripadne so zasadou ,,jedenkrat a dost™, ako sa pripomina v nariadeni Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2018/17242. Na zavedenie prostredia centralneho elektronického
prie¢inka EU pre colnictvo je potrebné zriadit’ na zéklade pilotného projektu systém na
vymenu osvedceni, teda systém elektronického centralneho elektronického priecinka
Europskej tinie pre colnictvo na vymenu osvedéeni (EU CSW-CERTEX), ktory prepoji
vnutrostatne prostredia centralneho elektronického priecinka pre colnictvo a necolné
systémy Unie, ktorymi sa riadia konkrétne necolné formality. Takisto je potrebné
harmonizovat’ vnutroStatne prostredia centralneho elektronického priecinka pre colnictvo,
zaélenit tieto prostredia do prostredia centralneho elektronického priecinka EU pre
colnictvo a vytvorit’ siibor pravidiel digitdlnej administrativnej spoluprace v ramci

prostredia centralneho elektronického prie¢inka EU pre colnictvo.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronickej
identifikéacii a doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu
a o zrugeni smernice 1999/93/ES (U. v. EU L 257, 28.8.2014, 5. 73).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1724 z 2. oktdbra 2018 o zriadeni
jednotnej digitalnej brany na poskytovanie pristupu k informéciam, postupom a asistenénym
sluzbam a sluzbam rieSenia problémov a o zmene nariadenia (EU) ¢. 1024/2012 (U.v. EU L
295,21.11.2018, s. 1).
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(11)

(12)

Prostredie centralneho elektronického prie¢inka EU pre colnictvo by malo byt &o najviac
zosuladené a interoperabilné s ostatnymi existujucimi alebo budiicimi systémami
tykajacimi sa colnych zélezitosti, ako je napriklad centralizované colné konanie podla
nariadenia (EU) ¢. 952/2013. V pripade potreby by sa malo usilovat’ o synergie medzi
eurdpskym prostredim jednotnej namornej platformy zriadenym nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/1239"! a prostredim centralneho elektronického prie¢inka EU

pre colnictvo.

Toto nariadenie by malo viest’ najmé k lepSej ochrane obCanov a menSiemu

administrativnemu zat’azeniu hospodérskych subjektov a colnych organov.

Je potrebné, aby prostredie centralneho elektronického prie¢inka EU pre colnictvo
integrovalo rieSenia vysokej kybernetickej bezpecnosti s cielom v ¢o najvicsej moznej
miere predchadzat’ utokom, ktoré by mohli narusit’ colné a necolné systémy, poskodit’
bezpeénost’ obchodu alebo spdsobit’ $kodu hospodarstvu Unie. Normy kybernetickej
bezpec¢nosti by mali byt navrhnuté tak, aby sa vyvijali rovnakym tempom ako regula¢né
poziadavky na sietovi a informacnu bezpecnost. Pri vyvoji, prevadzke a udrzbe prostredia
centralneho elektronického prie¢inka EU pre colnictvo by sa Komisia a ¢lenské $taty mali
riadit’ prislusnymi usmerneniami, ktoré v stvislosti s kybernetickou bezpe¢nostou vydala

Agentara Eurdpskej tnie pre kybernetick bezpecnost’ (ENISA).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1239 z 20. juna 2019, ktorym sa
zriad'uje europske prostredie jednotnej namornej platformy a ktorym sa zruuje smernica
2010/65/EU (U. v. EU L 198, 25.7.2019, s. 64).
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(13) Vymena digitalnych informdcii prostrednictvom systému EU CSW-CERTEX by sa mala
vztahovat’ na necolné formality Unie stanovené v inych pravnych predpisoch Unie, nez s
colné predpisy, ktorych presadzovanie je zverené colnym organom. Necolné formality
Unie zahffiaju vetky operacie, ktoré ma vykonat’ fyzicka osoba, hospodarsky subjekt
alebo partnersky prisluSny organ pre medzinarodnu prepravu tovaru, vratane ¢asti prepravy
medzi ¢lenskymi Statmi, ak sa to vyzaduje. V rdmci uvedenych formalit sa v stvislosti
s dovozom, vyvozom alebo tranzitom urcitého tovaru ukladaju r6zne povinnosti a ich
overovanie prostrednictvom colnych kontrol je zdsadné z hl'adiska i¢inného fungovania
prostredia centralneho elektronického prie¢inka EU pre colnictvo. Systém EU CSW-
CERTEX by sa mal vzt'ahovat’ na digitalizované formality stanovené v pravnych
predpisoch Unie a riadené partnerskymi prislusnymi organmi v necolnych elektronickych
systémoch Unie uchovavajucich prisluiné informécie zo vietkych &élenskych $tatov
pozadované na colné vybavenie tovaru. Preto je vhodné urit’ necolné formality Unie a
prisluné necolné systémy Unie, ktoré by mali byt predmetom digitalnej spoluprace

prostrednictvom systému EU CSW-CERTEX.
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Vymedzenie necolnych systémov Unie by malo byt’ predovietkym $iroké a malo by
zahiat’ rozne situacie a pravne formulécie v pravnych aktoch, ktoré umoznili alebo
umoznia vytvorenie a pouzivanie tychto systémov. Okrem toho je takisto vhodné stanovit
lehoty, v ktorych by konkrétny necolny systém Unie zahffiajuci necolné formality Unie a
vnutrostatne prostredia centralneho elektronického priecinka pre colnictvo mali byt
prepojené so syst¢tmom EU CSW-CERTEX. Uvedené lehoty by mali zohl'adnit’ lehoty na
splnenie konkrétnych necolnych formalit Unie stanovené v inych pravnych predpisoch
Unie, neZ st colné predpisy, aby bolo mozné dosiahnut’ stlad prostrednictvom prostredia
centralneho elektronického prie¢inka EU pre colnictvo. Systém EU CSW-CERTEX by sa
mal spociatku vzt'ahovat’ predovSetkym na sanitarne a fytosanitarne poziadavky, na
pravidla, ktorymi sa reguluje dovoz ekologickych produktov, na environmentalne
poziadavky vo vzt'ahu k fluérovanym sklenikovym plynom a latkam poskodzujicim

ozdénovu vrstvu, ako aj na formality suvisiace s dovozom tovaru kultirnej hodnoty.
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(14) Systém EU CSW-CERTEX by mal ul'ahcovat’ vymenu informéacii medzi vnutroStatnymi
prostrediami centralneho elektronického priecinka pre colnictvo a necolnymi systémami
Unie. Ked’ teda hospodarsky subjekt poda colné vyhlasenie alebo vyhlasenie o spitnom
vyvoze, ktoré si vyzaduje splnenie necolnych formalit Unie, colné organy a partnerské
prislusné organy by mali mat’ moZznost’ si automaticky a uc¢inne vymieiat’ pozadované
informdcie na ucely postupu colného vybavenia tovaru a overovat’ ich. Lepsia digitdlna
spolupraca a koordinacia colnych organov a partnerskych prislusnych organov by mala
viest’ k integrovanejsim, rychlejSim a jednoduch$im postupom colného vybavenia tovaru
bez dokladov v papierovej forme, ako aj k lepSiemu presadzovaniu necolnych formalit

Unie a ich vaéSiemu dodrziavaniu.

(15) Komisia by v spolupraci s ¢lenskymi $tatmi mala vyvinat, prepojit’ a prevadzkovat systém
EU CSW-CERTEX, ako aj poskytniit’ primerant odbornu pripravu ¢lenskym $tatom o jeho
fungovani a vykonavani. S cielom poskytnit’ primerané, harmonizované a Standardizované
sluzby centralneho elektronického priedinka na urovni Unie, pokial’ ide o necolné formality
Unie, by Komisia mala prepojit’ vietky necolné systémy Unie so systémom EU CSW-
CERTEX. Clenské $taty by mali zodpovedat za prepojenie svojich vnutrostatnych
prostredi centralneho elektronického priecinka pre colnictvo so systémom EU CSW-

CERTEX, v pripade potreby s pomocou Komisie.
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(16) Kazdé spractivanie osobnych udajov a inych ako osobnych udajov v systéme EU CSW-
CERTEX by sa malo uskuto¢nit’ v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/679! (d’alej len ,,vieobecné nariadenie o ochrane udajov), nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725% (d’alej len ,,interné nariadenie o ochrane
idajov*) a bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU)
2018/18073 (d’alej len ,,nariadenie o vol'nom toku inych ako osobnych tdajov*). Malo by
sa uskuto¢niovat’ v bezpecnom a chranenom prostredi, ktoré je zabezpecené proti
kybernetickym hrozbam. Na tento ucel by sa mali pouzivat’ vhodné organizacné a
technické opatrenia v oblasti kybernetickej bezpe€nosti, ako je Sifrovanie. Okrem toho by
mal systém umoziovat’ vymenu informacii medzi vnutro$tatnymi prostrediami centralneho
elektronického prie¢inka pre colnictvo a necolnymi systémami Unie bez uchovavania
osobnych udajov s vynimkou technickych protokolov potrebnych na identifikaciu idajov
zaslanych do daného systému. V pripade potreby by mal systém takisto transformovat’
udaje s cielom umoznit’ vymenu informacii medzi oboma digitdlnymi oblastami.
Infrastruktira informac¢nych technologii pouzivana na transformdaciu udajov by sa mala

nachadzat’ v Unii.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (U. v. EU
L 119,4.5.2016,s. 1).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spractivani osobnych udajov institiciami, orgdnmi, Uradmi a agenturami
Unie a 0 vol'nom pohybe takychto idajov, ktorym sa zruuje nariadenie (ES) &. 45/2001
a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).

3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1807 zo 14. novembra 2018 o ramci
pre vol'ny tok inych ako osobnych udajov v Eur6pskej unii (U. v. EU L 303, 28.11.2018,
s. 59).
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(17) V zavislosti od druhu necolnej formality mozu elektronické informécie, ktoré sa maji
vymienat’ prostrednictvom systému EU CSW-CERTEX, obsahovat rozne kategorie
dotknutych 0séb a ich osobnych udajov potrebnych na podanie colného vyhlasenia alebo
vyhlésenia o spitnom vyvoze, alebo Ziadosti o sprievodné doklady. V colnych
vyhlaseniach alebo vo vyhlaseniach o spdtnom vyvoze sa mézu uvadzat’ osobné udaje
viacerych kategorii dotknutych oséb vratane vyvozcov, dovozcov, prijemcov a d’alsich
subjektov dodavatel'ského retazca. V sprievodnych dokladoch sa mézu uvadzat’ rovnaké
informacie tykajuce sa inych kategorii dotknutych osob, ako st odosielatelia, vyvozcovia,
prijemcovia, dovozcovia a nadobudatelia licencii. Do tretej kategorie dotknutych osdb,
ktorych osobné tidaje by sa mohli spractvat’ v systéme EU CSW-CERTEX, patria
opravneni zamestnanci colnych organov, partnerskych prislusnych organov alebo inych
certifikovanych subjektov, ako aj zamestnanci Komisie a akikol'vek poskytovatelia, ktori
su tretimi stranami, konaji v mene Komisie a su zapojeni do prevadzky a udrzby systému

EU CSW-CERTEX.

(18) Ak osobné daje spractivaju dva alebo viaceré subjekty, ktoré spolocne uréuji ucel
a prostriedky spracuvania, tieto subjekty by mali byt spolo¢ni prevadzkovatelia. Ked’ze
Komisia a colné organy a partnerské prislusné organy clenskych statov zodpovedaju za
fungovanie syst¢ému EU CSW-CERTEX, mali by byt pri spractivani osobnych udajov
v systéme EU CSW-CERTEX spoloénymi prevadzkovatel'mi v stlade s nariadeniami (EU)
2016/679 a (EU) 2018/1725.
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(19) Prostredie centralneho elektronického prieginka EU pre colnictvo by malo zahffiat
bezporuchové nastroje a malo by byt navrhnuté tak, aby prispievalo k moznostiam colnych
organov v oblasti analyzy udajov a rozsirovalo ich, a to aj vyuzivanim nastrojov s
podporou umelej inteligencie na odhalovanie pripadov poruSenia predpisov, ktoré
podliehaju colnym kontroldm alebo ktoré vySetruju colné organy, a to aj pokial’ ide o

bezpecnost’ a ochranu tovaru a ochranu finanénych zaujmov Unie.
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(20) Vic&sou digitalizaciou colnych a necolnych formalit Unie uplatnitelnych na medzinarodny
obchod sa ¢lenskym $tatom otvorili nové moznosti zlepSenia digitalnej spoluprace medzi
colnymi organmi a partnerskymi prisluSnymi orgdnmi. V snahe o vyuzitie tychto moznosti
a dosiahnutie tychto priorit zacali viaceré Clenské Staty vytvarat’ réimce vnutrostatnych
prostredi centralneho elektronického priecinka pre colnictvo. Tieto iniciativy sa podstatne
liSia v zavislosti od urovne existujucej architektiry informaénych technologii v oblasti
colnictva, priorit a Struktir nakladov. Preto je potrebné od ¢lenskych Statov vyzadovat’, aby
vytvorili a prevadzkovali vnutrostatne prostredia centralneho elektronického priecinka pre
colnictvo, pokial’ ide o necolné formality Unie, na ktoré sa vztahuje systém EU CSW-
CERTEX, s minimalnym suborom funkecii, ktoré¢ umoznia vyuzivat’ vSetky udaje
obsiahnuté v necolnych systémoch Unie, ktoré pouZivaju partnerské prisluiné organy.
Uvedené vnutrostatne prostredia centralneho elektronického priecinka pre colnictvo by
mali predstavovat’ vnitrostatne zlozky prostredia centralneho elektronického prie¢inka EU
pre colnictvo a mali by umoznovat vymenu informacii a spolupracu elektronickymi
prostriedkami medzi colnymi organmi, partnerskymi prisluSnymi organmi
a hospodarskymi subjektmi s ciel'om zabezpecit’ dodrziavanie a efektivne presadzovanie
colnych predpisov a necolnych formalit Unie, na ktoré sa vztahuje systém EU CSW-

CERTEX.
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V sulade s uvedenym cielom by mali vnutrostatne prostredia centralneho elektronického
priecinka pre colnictvo umoziiovat’ colnym orgdnom automatizované overovanie formalit,
v stvislosti s ktorymi sa idaje prenasaju z necolného systému Unie prostrednictvom
systétmu EU CSW-CERTEX. Vnutrostatne prostredia centralneho elektronického priecinka
pre colnictvo by mali takisto umoziovat’ partnerskym prisluSnym organom monitorovat’

a kontrolovat’ mnozstva povoleného tovaru (d’alej len ,,riadenie mnozstva“), ktoré boli
prepustené colnymi organmi v Unii. To by sa malo zabezpe¢it' tak, e potrebné informécie
z colného konania sa prostrednictvom systému EU CSW-CERTEX poskytnu necolnym
systémom Unie. V praxi to znamena, e riadenie mnozstva na trovni Unie je potrebné na
zabezpecenie lepsieho presadzovania necolnych formalit prostrednictvom automatického

a stdleho monitorovania vyuzitia povolenych mnozstiev na prepustenie tovaru, ¢im sa
predide ich nadmernému pouzivaniu alebo nespravnemu zaobchadzaniu s nimi. Prepojenie
vnutrostatnych prostredi centralneho elektronického priecinka pre colnictvo so systémom

EU CSW-CERTEX by ul'ah¢ilo efektivne riadenie mnoZstva na arovni Unie.
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1)

(22)

V zaujme este vacSieho zjednodusenia postupov colného vybavenia tovaru pre
hospodarske subjekty by sa mali vnutrostatne prostredia centralneho elektronického
priecinka pre colnictvo stat’ jednotnym kanalom na komunikaciu s colnymi organmi

a partnerskymi prislusnymi organmi, ktory by mohli hospodarske subjekty pouzivat’ bez
toho, aby tym boli dotknuté iné existujiice komunikacné kanaly. Tieto prostredia by vSak
nemali obmedzovat’ in formu spoluprace medzi colnymi orgdnmi a partnerskymi
prislugnymi organmi ani jej branit. Necolné formality Unie, ktoré s predmetom
uvedeného d’alSieho opatrenia na ulahcenie, predstavuju podmnozinu zastreSujucich
formalit, na ktor¢ sa vzt'ahuje syst¢ém EU CSW-CERTEX. Komisia by mala postupne urcit
uvedené formality na zéklade posudenia splnenia suboru kritérii, ktoré maji vyznam

z hl'adiska ul'ah¢enia obchodu, pricom sucasne zohl'adni ich pravnu a technickt
uskutocCnitel'nost’. V zaujme eSte vyraznejSieho ul'ah¢enia obchodu a zvySenia G€innosti
kontrol by malo byt mozné pouzivat’ vnutroStatne prostredia centralneho elektronického
prieCinka pre colnictvo ako platformu na koordinaciu kontrol colnych organov

a partnerskych prisluinych organov v sulade s ¢lankom 47 ods. 1 nariadenia (EU)

¢. 952/2013.

Kazdy c¢lensky s§tat by mal urcit’ jeden alebo viac prislusnych organov, ktoré budu
vystupovat’ ako prevadzkovatel’ operacii spracivania udajov vykonavanych v jeho
vnutroStatnom prostredi centralneho elektronického priecinka pre colnictvo. Operacie
spractivania uvedenych udajov by sa mali vykonavat v stilade s nariadenim (EU)
2016/679. Ked’Ze niektoré udaje pochadzajice z vnutroStatnych prostredi centralneho
elektronického prie¢inka pre colnictvo sa maja vymietiat’ s necolnymi systémami Unie
prostrednictvom systému EU CSW-CERTEX, od kazdého ¢lenského Statu by sa malo
vyzadovat’, aby Komisii bezodkladne oznamil pripady porusenia ochrany osobnych tudajov
ohrozujuce bezpecnost,, dovernost’, dostupnost’ alebo integritu osobnych tdajov
spracuvanych v jeho vnutrostatnom prostredi centralneho elektronického priecinka pre

colnictvo a vymienanych prostrednictvom syst¢ému EU CSW-CERTEX.

PE-CONS 33/1/22 REV 1 17

SK



(23)

Uplne koordinovany postup colného vybavenia tovaru si vyzaduje postupy, ktorymi sa
podporuje digitalna spolupraca a vymena informacii medzi colnymi orgdnmi, partnerskymi
prislugnymi organmi a hospodarskymi subjektmi s cielom spiiiat’ a presadzovat necolné
formality Unie, na ktoré sa vzt'ahuje systém EU CSW-CERTEX. V uvedenej suvislosti
interoperabilita znamena schopnost’ bezproblémového vykonavania takychto postupov

v ramci colnych a necolnych systémov a oblasti bez straty kontextu alebo vyznamu
vymienanych tdajov. S cielom umoznit’ uplne automatizované overovanie necolnych
formalit Unie by sa mala v ramci systému EU CSW-CERTEX zabezpegit’ technicka
interoperabilita a konzistentny vyznam prislusnych tidajov. Aby sa vymienané udaje

a informdcie zachovali a bolo im porozumené v rdmci vymen medzi necolnymi systémami
Unie a vnitrodtatnymi prostrediami centralneho elektronického prie¢inka pre colnictvo, je
dolezité zosuladit’ colnt a necolntl terminologiu. Na zabezpecenie harmonizovaného
presadzovania necolnych formalit Unie v celej Unii by navyse systém EU CSW-CERTEX
mal identifikovat’ colny rezim alebo spitny vyvoz, v pripade ktorych mozno pouzit
sprievodny doklad na zdklade administrativneho rozhodnutia, ktoré partnersky prislusny
organ uvedie v sprievodnom doklade. Z technického hl'adiska by sa malo v systéme EU
CSW-CERTEX zabezpecit, aby boli colné a necolné tdaje kompatibilné, a to v pripade

potreby transformovanim ich forméatu alebo Struktiry bez zmeny ich obsahu.
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(24) Pokial’ ide o necolné formality, na ktoré sa syst¢tm EU CSW-CERTEX vztahuje, mal by
tento systém slizit’ na viaceré ucely. Mal by spristupiiovat’ prislusné udaje colnym
organom s cielom lepsieho presadzovania inych ako colnych regulaénych politik Unie
prostrednictvom automatizovaného overovania tychto formalit. Jeho prostrednictvom by sa
mali partnerskym prislusnym organom poskytovat’ aj prislusné udaje tak, aby mohli
monitorovat’ a uréovat’ zostavajiice mnozstvo povoleného tovaru, ktory nebol colnymi
organmi odpisany pri colnom vybaveni inych zasielok. Okrem toho by sa nim malo
podporovat’ vykonavanie zésady jednotného kontaktného miesta, pokial’ ide o vykonavanie
kontrol uvedenych v ¢lanku 47 ods. 1 nariadenia (EU) &. 952/2013, ked’2e by mal
ul'ah&ovat prepojenie colnych postupov a inych ako colnych postupov Unie v zdujme plne

automatizovaného postupu colného vybavenia tovaru.
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(25)

V niektorych pravnych aktoch Unie sa vyzaduji prenosy tidajov medzi vnutro$tatnymi
colnymi systémami a informacnym a komunikacnym systémom zriadenym v prisluSnom
akte. Syst¢ém EU CSW-CERTEX by mal preto v pripadoch, ked’ sa to v tychto aktoch
vyzaduje, umoznovat’ akukol'vek automatizovani vymenu informacii medzi colnymi
organmi a partnerskymi prislusnymi organmi, a to bez obmedzenia spoluprace len na tieto
vymeny tdajov. Pokial tak nie je stanovené v prave Unie, ¢lenské §taty vymedzuji
operacny aspekt spoluprace medzi colnymi a necolnymi organmi na vnutroStatnej trovni.
Clenské $taty tak moézu pouzivat’ vietky funkcie systému EU CSW-CERTEX na plne
automatizované plnenie formalit a iny automatizovany prenos udajov medzi colnymi
organmi a prislu§nymi partnerskymi organmi v sillade s pravnymi predpismi Unie, ktorymi

sa stanovuju necolné formality Unie.

S cielom vytvorit’ jednotny kanal na komunikaciu s organmi zapojenymi do colného
vybavenia tovaru by mali vnutro$tatne prostredia centralneho elektronického priecinka pre
colnictvo hospodarskym subjektom umoziovat’ predlozenie potrebnych udajov, ktoré sa
vyzaduji v colnych predpisoch a inych pravnych predpisoch Unie, nez st colné predpisy,
na jednotnom kontaktnom mieste a prijatie elektronickej spitnej vizby akychkol'vek
suvisiacich informacii od zainteresovanych organov priamo na danom mieste. Takato
spétna vizba moze zahfiat’ ozndmenia o rozhodnutiach colnych orgénov. Jednotny
komunika¢ny kanal by malo byt’ mozné pouzivat' iba na u¢ely necolnych formalit Unie, na
ktoré sa vztahuje systém EU CSW-CERTEX, a malo by sa urcit, Ze je vhodny na d’alSie

opatrenia na ul'ahcenie.
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(26) Existuje vyrazné prekryvanie medzi idajmi uvedenymi v colnom vyhlaseni alebo vo
vyhlaseni o spidtnom vyvoze a idajmi uvedenymi v sprievodnych dokladoch pozadovanych
v pripade necolnych formalit Unie uvedenych v prilohe. V zdujme umoznenia opétovného
pouzitia udajov, aby hospodarske subjekty nemuseli rovnaké tdaje poskytovat’ viac ako
raz, je potrebné zosuladit’ a racionalizovat’ pozadované udaje v pripade colnych formalit
a necolnych formalit Unie, na ktoré sa vztahuje systém EU CSW-CERTEX. Komisia by
preto mala urcit’, ktoré udajové prvky sa uvadzaji v colnom vyhlaseni alebo vo vyhlasenie
o spdtnom vyvoze a v sprievodnych dokladoch pozadovanych v pripade necolnych
formalit Unie uvedenych v prilohe (dalej len ,.spoloény subor udajov*). Komisia by mala
takisto uréit’ idajové prvky, ktoré sa vyzaduju iba v inych pravnych predpisoch Unie, nez
st colné predpisy (d’alej len ,,stibor Gdajov partnerskych prislusnych organov*). Spolo¢ny
subor udajov, subor udajov partnerského prislusného orgénu a stibor udajov pozadovany
vylucne colnymi organmi by mali predstavovat integrovany stbor idajov obsahujici
vSetky informdcie spojené s colnym konanim potrebné na splnenie colnych formalit

a necolnych formalit Unie, na ktoré sa vztahuje systém EU CSW-CERTEX.
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(27) S cielom umoznit’ splnenie colnych a necolnych formalit, ktoré sa tykaju tej istej prepravy
tovaru, by sa v ramci vnutroStatneho prostredia centralneho elektronického priecinka pre
colnictvo v pripade povinnych necolnych systémov Unie malo a v pripade dobrovolnych
necolnych systémov Unie mohlo hospodarskym subjektom umoziovat predlozit’ vietky
udaje, ktoré¢ vyzaduju viaceré regulacné organy na umiestnenie tovaru do colnych rezimov
alebo na ich spitny vyvoz, prostrednictvom integrované¢ho suboru udajov. V zavislosti od
konkrétnej necolnej formality Unie by malo byt’ mozné takéto idaje predloZit’ v rdznom
case spolocne s colnym vyhlasenim alebo vyhlasenim o spdtnom vyvoze podanym pred
o¢akavanym predlozenim tovaru colnym organom v stlade s &lankom 171 nariadenia (EU)
¢. 952/2013. Takéto predlozenia by umoziovali splnenie zdsady jedenkrat a dost’.
Vnutrostatne prostredia centralneho elektronického prie€inka pre colnictvo by mali
vyuzivat’ integrovany stbor udajov na prenos spolocného suboru udajov a suboru tidajov
partnerského prislusného organu do syst¢ému EU CSW-CERTEX, ako aj spolo¢né a

osobitné udaje, ktoré colné organy pozaduju.
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(28)

(29)

Na prenos informdcii poskytnutych hospodarskymi subjektmi vo vnutrostatnych
prostrediach centralneho elektronického priecinka pre colnictvo vSetkym dotknutym
organom by mal syst¢tm EU CSW-CERTEX umoznit’ potrebni vymenu informacii medzi
colnou oblast'ou a inymi ako colnymi oblast’ami. Syst¢tm EU CSW-CERTEX by mal
prijimat’ udaje potrebné na splnenie uplatnitelnych necolnych formalit Unie

z vnutroStatneho prostredia centralneho elektronického priecinka pre colnictvo a prenasat’
ich do prislusnych necolnych systémov Unie. Touto vymenou by sa malo partnerskym
prislusnym organom umoznit’ preskimanie informacii prenesenych do prislusnych
necolnych systémov Unie a prijat’ rozhodnutia na uéely colného konania, ktoré by sa mali
cez syst¢ém EU CSW-CERTEX zaslat’ colnym orgdnom. Colné organy by mali zase zaslat’
tieto informacie hospodarskym subjektom prostrednictvom vnutrostatnych prostredi
centralneho elektronického priecinka pre colnictvo. Ako identifikator pri poskytovani
informécii spojenych s uvedenymi vymenami a krizovom odkazovani na tieto informacie
by sa malo pouzit’ Cislo registracie a identifikacie hospodarskych subjektov (d’alej len

,»Cislo EORI®).

V stlade s ¢lankom 9 nariadenia (EU) &. 952/2013 sa kazdému hospodarskemu subjektu
zapojenému do colnych operéacii prideli ¢islo EORI ako identifikator pri vSetkych stykoch
s colnymi organmi v Unii. Komisia vedie centralny syst¢ém EORI na uchovéavanie udajov
stvisiacich s EORI a zaobchadzanie s nimi. V zaujme ul’'ahCenia spoluprace medzi
réznymi organmi zapojenymi do postupu colného vybavenia tovaru by mali mat’
partnerské prislusné organy pristup k systému EORI, aby mohli overit’ ¢islo EORI, ktoré¢ si

mozu vyziadat’ od hospodarskych subjektov v kontexte formalit.
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(30) Uzka spolupraca medzi Komisiou a ¢lenskymi §tatmi je podstatna z hl'adiska koordinacie
vSetkych ¢innosti spojenych s u¢innym fungovanim prostredia centralneho elektronického
prie¢inka EU pre colnictvo. Prispeje to aj k preklenutiu rozdielov medzi réznymi troviiami
digitalizacie a digitalnej pripravenosti clenskych Statov, ¢im sa zabrani potencidlnym
naruSeniam. Vzhl'adom na Siroky a rozmanity rozsah tychto ¢innosti je potrebné, aby
kazdy ¢lensky Stat vymenoval prisluSny organ ako vnutrostatneho koordinatora. Bez toho,
aby bola dotknuta vnutornd organizacia Statnej spravy, vnutrostatny koordinator by mal
byt’ kontaktnym bodom pre Komisiu a mal by podporovat’ spolupracu na vnutrostatne;j
urovni a zaroven zabezpecovat' interoperabilitu systému. Komisia by mala v pripade
potreby poskytovat’ koordinaciu a pomoct’ pri zabezpecovani efektivneho presadzovania

necolnych formalit Unie.

(31) S vyvojom prostredia centralneho elektronického prie¢inka EU pre colnictvo sa spajaju
rozne naklady suvisiace so zavadzanim. Je dblezité, aby sa tieto naklady ¢o
najprimeranejsie rozdelili medzi Komisiu a ¢lenské Staty v zavislosti od druhu
poskytovanych sluzieb. Komisia by mala znasat’ naklady spojené s vyvojom, udrzbou
a prevadzkou systému EU CSW-CERTEX, ktory tvori centralnu zloZku prostredia
centralneho elektronického prie¢inka EU pre colnictvo, a naklady stvisiace so
zabezpe&enim jeho rozhrania s necolnymi systémami Unie. Clenské $taty by mali znagat
naklady spojené s ich tllohou pri zabezpe€ovani rozhrani so systétmom EU CSW-CERTEX,
ako aj s vyvojom, udrzbou a prevadzkou vnutrostatnych prostredi centralneho

elektronického prie€inka pre colnictvo.
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(32) Postupné za¢lenenie roznych necolnych formalit Unie z rozli¢nych oblasti politiky do
systému EU CSW-CERTEX si vyzaduje podrobné planovanie. Na tento ti¢el by mala
Komisia pripravit’ pracovny program zaclenenia tychto formalit do systému EU CSW-
CERTEX a vytvorenia prepojeni medzi necolnymi systémami Unie, v ktorych sa tieto
formality spractivaji, a systétmom EU CSW-CERTEX. Hlavnym cielom pracovného
programu by mala byt’ podpora prevadzkovych poziadaviek a harmonogram vykonévania
uvedenych ¢innosti, priCom osobitna pozornost’ by sa mala venovat’ vyvoju IT, ktory sa
okrem iného vyzaduje vo vnutrostatnych prostrediach centralneho elektronického priecinka
pre colnictvo. Pracovny program by sa mal pravidelne preskumavat’ s cielom posudit’
celkovy pokrok pri uplatiiovani tohto nariadenia a mal by sa aktualizovat’ aspon kazdé tri

roky.
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(33)

Komisia by mala pravidelne monitorovat’ stav vyvoja prostredia centralneho
elektronického prie¢inka EU pre colnictvo a moznosti d’alieho rozsirenia jeho pouzivania.
Na tento ucel by Komisia mala vypracovat’ vyronl spravu o stave vykonavania prostredia
centralneho elektronického prie¢inka EU pre colnictvo a vnutro§tatnych prostredi
centralneho elektronického priecinka pre colnictvo s odkazom na pracovny program.
Uvedena sprava by okrem toho mala obsahovat” aj podrobny prehl'ad o existujucich
necolnych formalitach Unie a tych, ktoré su zahrnuté v legislativnych navrhoch Komisie, s
cielom poskytnut’ jasny prehl’ad o stave digitalizacie formalit na hraniciach. Okrem toho
by tato sprava mala aspon kazdé tri roky obsahovat vysledky pravidelného monitorovania
fungovania prostredia centralneho elektronického prie¢inka EU pre colnictvo. Okrem
monitorovania by Komisia mala aj hodnotit’ vykonnost’ syst¢ému EU CSW-CERTEX s
cielom zabezpegit’ efektivne presadzovanie necolnych formalit Unie, na ktoré sa vztahuje
systém EU CSW-CERTEX. Komisia by mala Europskemu parlamentu a Rade predkladat’
pravidelné spravy o posudeni fungovania prostredia centralneho elektronického priecinka
EU pre colnictvo. V uvedenych spravach by sa mal vyhodnotit’ pokrok, mali by sa urit
oblasti, v ktorych sa treba usilovat’ o zlepSenie, a vypracovat’ odporucania do budicnosti
vzhl'adom na pokrok v oblasti zlepsSenej digitalnej spoluprace medzi colnymi orgadnmi

a partnerskymi prislusnymi organmi zapojenymi do colného vybavenia tovaru s cielom
zabezpecit’ zjednodusenie postupov pre hospodarske subjekty a efektivne presadzovanie
necolnych formalit Unie. V uvedenych spravach by sa mali zohl'adnit’ aj relevantné
informécie poskytnuté ¢lenskymi §tatmi, okrem iného o ich vnutrostatnych prostrediach
centralneho elektronického priecinka pre colnictvo. Komisia by na t¢ely monitorovania

a predkladania sprav mala organizovat’ a viest’ nepretrzity dialdg s ¢lenskymi Statmi,

relevantnymi hospodarskymi subjektmi a ostatnymi prisluSnymi stranami.
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(34) Vyvoj novych informaénych systémov a aktualizdcia existujicich informa¢nych systémov
si vyzadujui zna¢né tsilie, pokial’ ide o finan¢né a I'udské investicie, najmé do samotnych
IT. Tymto nariadenim sa preklenuji rozdiely medzi colnymi organmi a partnerskymi
prislusnymi organmi a poskytuje ramec pre digitalnu spolupracu, ktora sa musi vykonavat
v celej Unii. S cielom zabezpegit’ primerané planovanie a harmonogram sa preto ¢lenské
Staty vyzyvaju, aby vykondvali posudenia vplyvu svojich vnutroStatnych systémov,
procesov a planovania a v¢as poskytovali Komisii potrebné informacie s ciel'om podporit’
lepsiu tvorbu prava, najma pokial’ ide o delegované akty a vykonavacie akty, v sulade s

ciel'mi Medziinstitucionalnej dohody z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe praval.

1 U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(35)

S cielom zabezpecit’ efektivne a t¢inné fungovanie prostredia centralneho elektronického
prie¢inka EU pre colnictvo by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty

v sulade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie, pokial ide o zmeny zoznamu
necolnych formalit Unie, na ktoré sa vztahuje systém EU CSW-CERTEX v prilohe;
doplnenie tohto nariadenie vymedzenim udajovych prvkov, ktoré sa maji vymienat’
prostrednictvom systému EU CSW-CERTEX; a doplnenie tohto nariadenia identifikéciou
spolo¢ného suboru tdajov spolu so suborom udajov partnerského prislusSného organu pre
kazdy prisluiny akt Unie, ktory sa vztahuje na necolné formality Unie za¢lenené do
systému EU CSW-CERTEX. Pri zmene zoznamu necolnych formalit Unie, na ktoré sa
vztahuje systém EU CSW-CERTEX, by Komisia mala ur¢it’ aj lehoty, v ktorych by mali
byt prisluiné necolné systémy Unie a vnitrostatne prostredia centralneho elektronického
priecinka pre colnictvo najneskor prepojené so systémom EU CSW-CERTEX. Uvedené
lehoty by sa mali stanovit’ s prihliadnutim na dva prvky: po prvé, lehoty, v ktorych sa maja
splnit’ uréité povinnosti vyplyvajice z pravnych predpisov Unie, s ciefom zabezpedit, aby
sa prostredie centralneho elektronického priecinka EU pre colnictvo mohlo pouzZit’ na tento

ucel, a po druhé, Casové rozpitia, ktoré sa bezne pouzivaji v colnych systémoch.
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Clenské $taty mozu prepojit’ uréité necolné systémy Unie a vniitrodtatne prostredie
centralneho elektronického priecinka pre colnictvo so syst¢tmom EU CSW-CERTEX skor,
nez su lehoty stanovené v prilohe. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocCas pripravnych
prac uskutocnila prislusné konzultacie, a to aj na urovni expertov, a aby tieto konzultacie
vykonévala v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila
2016 o lepsej tvorbe prava. Predovsetkym v zdujme rovnakého zastlipenia pri priprave
delegovanych aktov sa vSetky dokumenty dorucuju Europskemu parlamentu a Rade

v rovnakom Case ako expertom z Clenskych Statov, a experti Europskeho parlamentu a
Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberaju

pripravou delegovanych aktov.
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(36)

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia by sa mali na
Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci, pokial’ ide o stanovenie prislusne;j
zodpovednosti spolo¢nych prevadzkovatel'ov za zabezpecenie dodrziavania povinnosti
podla nariadeni (EU) 2016/679 a (EU) 2018/1725; prijatie osobitnych pravidiel vymeny
informécit, ktoré sa maju spracuvat’ prostrednictvom systém EU CSW CERTEX;, a to

v nalezitych pripadoch vratane akychkol'vek osobitnych pravidiel na zabezpecenie ochrany
osobnych Gidajov; uréenie necolnych formalit Unie, ktoré st zaélenené do systému EU
CSW-CERTEX a mozu byt predmetom d’alSej digitalnej spoluprace; prijatie procesnych
mechanizmov v pripade d’alSich vymen informacii spractivanych prostrednictvom systému
EU CSW-CERTEX, a to v nélezitych pripadoch vratane akychkol'vek osobitnych
pravidiel, ktorymi sa upravuje ochrana osobnych udajov, a prijatie pracovného programu
na podporu vykonavania ustanoveni tykajacich sa prepojenia prisluSnych necolnych
systémov Unie so systémom EU CSW-CERTEX a zaélenenia prislusnych necolnych
formalit Unie. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’ v stlade s nariadenim

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20111.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty

kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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(37) Ked'Ze tymto nariadenim sa zavadza mechanizmus pre colné organy na presadzovanie
formalit, ktoré sa dotykaju postupu colného vybavenia tovaru, je potrebné, aby sa toto
nariadenie, jeho doplitujiice a vykonavacie ustanovenia zahrnuli do vymedzenia colnych
predpisov uvedeného v ¢lanku 5 bode 2 nariadenia (EU) &. 952/2013. Tento pristup je
v sulade s ¢lankom 3 uvedeného nariadenia, v ktorom sa colnym orgdnom zveruje uloha
zaistovat’ bezpeénost' a ochranu Unie a jej obyvatelov v izkej spolupréci s inymi organmi,
ak je to vhodné, a zaroveni ul'ahovat’ obchod. Nariadenie (EU) ¢. 952/2013 by sa preto
malo zmenit’ tak, aby sa do zoznamu colnych predpisov, ktory sa v nom uvadza, zahrnulo
prostredie centralneho elektronického prie¢inka EU pre colnictvo. V ¢lanku 163 ods. 1
nariadenia (EU) ¢. 952/2013 sa stanovuje, Ze sprievodné doklady, ktoré sa pozadujii na
uplatiiovanie ustanoveni upravujucich prislusny colny rezim alebo spitny vyvoz, st
v drzbe deklaranta a k dispozicii colnym orgadnom v ¢ase podania colného vyhléasenia alebo
vyhlasenia o spiatnom vyvoze. Ked'Ze colné organy budi mdct’ ziskat’ potrebné uidaje
spojené s necolnymi formalitami Unie prostrednictvom systému EU CSW-CERTEX, tato
povinnost’ by sa mala povazovat’ za splnenil. Clanok 163 ods. 1 nariadenia (EU) &.
952/2013 by sa preto mal zodpovedajiicim spdsobom zmenit’, aby sa lepSie prepojili colné

a necolné rezimy Unie tym, Ze sa umozni, aby prebiehali sucasne.

(38) V stlade s ¢lankom 42 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1725 sa konzultovalo s eurdpskym
dozornym tradnikom pre ochranu tidajov, ktory vydal 20. novembra 2020 svoje

stanovisko.
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(39)

(40)

Zatlenenie necolnych formalit Unie do systému EU CSW-CERTEX si vyzaduje zavedenie
novej infrastruktury informacénych technologii, aby sa vytvorili prepojenia medzi
vnutroStatnymi prostrediami centralneho elektronického priecinka pre colnictvo

a necolnymi systémami Unie, ur¢ili sa udaje, ktoré sa maju vymiefat, a vypracovali sa
technické a funkéné Specifikacie. V suvislosti s uplatiovanim tohto nariadenia by sa preto
mal vziat’ do Gvahy &as potrebny na dosiahnutie pokroku v tomto vyvoji na trovni Unie aj
na vnutrostatnej urovni. Navyse sa o¢akava, ze vykonavanie d’alSich opatreni digitalne;j
spoluprace bude trvat’ vyrazne dlhSie, ked’Ze si vyzaduje predchadzajuce urcenie
dotknutych necolnych formalit Unie spolu s prislugnym technickym vyvojom.

Uplatnovanie urcitych ustanoveni tohto nariadenia je preto potrebné odlozit’.

Ked’Ze ciel’ tohto nariadenia, a to zlep$enie presadzovania regulaénych poziadaviek Unie
na hraniciach Unie a ulah&enie medzinarodného obchodu, nie je mozné uspokojivo
dosiahnut’ na trovni ¢lenskych $tatov vzh'adom na charakteristicki nadnarodna povahu
prepravy tovaru cez hranice a jej zlozitost’, ale z dovodov rozsahu a dosledkov ¢innosti ich
mozno lepsie dosiahnut’ na trovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou
subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stilade so zdsadou proporcionality
podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie

tohto ciel’a,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Kapitola I

VsSeobecné ustanovenia

Clanok 1
Predmet upravy

Tymto nariadenim sa zriad’uje prostredie centralneho elektronického priecinka Eurdpskej tinie pre
colnictvo (d’alej len ,,prostredie centralneho elektronického prie¢inka EU pre colnictvo®), v ktorom
sa poskytuje integrovany stbor interoperabilnych elektronickych sluZieb na trovni Unie a na
vnutrostatnej tirovni prostrednictvom systému centralneho elektronického priecinka Eurdpskej unie
pre colnictvo na vymenu osvedceni s cielom podporit’ su¢innost’ a zlepsit’ vymenu informacii medzi
vnutro$tatnymi prostrediami centralneho elektronického priecinka pre colnictvo a necolnymi

systémami Unie uvedenymi v prilohe.

Stanovuju sa v niom pravidla pre vnutrostatne prostredia centralneho elektronického priecinka pre
colnictvo a pravidla tykajuce sa digitalnej administrativnej spoluprace a vymeny informacii
prostrednictvom interoperabilnych suborov udajov v ramci prostredia centralneho elektronického

prie¢inka EU pre colnictvo.
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Clanok 2

Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuju tieto vymedzenia pojmov:

1. ,,colné organy* st colné organy, ako je vymedzené v ¢lanku 5 bode 1 nariadenia (EU)

¢. 952/2013;

2. ,.colné predpisy* st colné predpisy, ako je vymedzené v &lanku 5 bode 2 nariadenia (EU)

¢. 952/2013;

3. ,hospodarsky subjekt* je hospodarsky subjekt, ako je vymedzené v ¢lanku 5 bode 5
nariadenia (EU) ¢. 952/2013;

4. ,.colné formality* su colné formality, ako je vymedzené v ¢lanku 5 bode 8 nariadenia (EU)

¢. 952/2013;

5. ,»colné vyhlasenie* je colné vyhlésenie, ako je vymedzené v ¢lanku 5 bode 12 nariadenia

(EU) & 952/2013;

6. ,Vyhlasenie o spatnom vyvoze“ je vyhldsenie o spitnom vyvoze, ako je vymedzené

v &lanku 5 bode 13 nariadenia (EU) ¢. 952/2013;

7. ,.deklarant“ je deklarant, ako je vymedzené v &lanku 5 bode 15 nariadenia (EU)

¢. 952/2013;

8. ,.colny rezim* je colny rezim, ako je vymedzené v ¢lanku 5 bode 16 nariadenia (EU)

¢. 952/2013;
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10.

11.

12.

13.

14.

,vnutrostatne prostredie centralneho elektronického priecinka pre colnictvo* je stibor
elektronickych sluzieb, ktoré ¢lensky Stat zaviedol s cielom umoznit’ vymenu informacii
medzi elektronickymi systémami svojho colného organu, partnerskych prislusnych

organov a hospodarskych subjektov;

,partnersky prislusny organ® je kazdy organ ¢lenského Statu alebo Komisia, ktorym bol

zvereny vykon uréitej funkcie vo vztahu k plneniu prislusnych necolnych formalit Unie;

,necolna formalita Unie® su vietky operécie, ktoré hospodarsky subjekt alebo partnersky
prislugny organ musia podl'a inych pravnych predpisov Unie, neZ st colné predpisy,

vykonat’ v oblasti medzinarodnej prepravy tovaru,

,sprievodny doklad® je kazdy pozadovany doklad, ktory vydal partnersky prislusny organ
alebo vystavil hospodarsky subjekt, alebo kazda pozadovana informacia, ktort poskytol

hospodarsky subjekt, na osvedéenie splnenia necolnych formalit Unie;

,riadenie mnozstva“ je ¢innost’ monitorovania a riadenia mnozstva tovaru povoleného
partnerskymi prisluSnymi orgdnmi v sulade s inymi pravnymi predpismi Unie, nez su colné

predpisy, na zéklade informécii poskytnutych colnymi organmi;

,necolny systém Unie® je elektronicky systém Unie zriadeny pravnymi predpismi Unie,
pouzivany na dosiahnutie cielov pravnych predpisov Unie alebo uvedeny v pravnych

predpisoch Unie, ktory uchovava informécie o splneni prislugnej necolnej formality Unie;
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15. ,»Cislo registracie a identifikacie hospodarskych subjektov (¢islo EORI) je ¢islo registracie
a identifikécie hospodarskych subjektov (¢islo EORI), ako je vymedzené v ¢lanku 1 bode
18 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/24461;

16. ,systém EORI“ je systém zriadeny na uéely ¢lanku 9 nariadenia (EU) &. 952/2013.
Cldnok 3
Zriadenie prostredia centrdlneho elektronického priecinka EU pre colnictvo

1. Zriad’uje sa prostredie centralneho elektronického prie¢inka EU pre colnictvo. Toto

prostredie zahina:

a) elektronicky systém centralneho elektronického priecinka Eurdpskej unie pre

colnictvo na vymenu osvedcenti;
b)  vnutrostatne prostredia centralneho elektronického priecinka pre colnictvo;

¢)  necolné systémy Unie uvedené v Gasti A prilohy, ktorych pouzivanie je podl'a prava

Unie povinngé;

d)  necolné systémy Unie uvedené v &asti B prilohy, ktorych pouzivanie je podl'a prava

Unie dobrovolné.

1 Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446 z 28. jula 2015, ktorym sa dopina
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 952/2013, pokial’ ide o podrobné
pravidla, ktorymi sa bliz§ie uréuju niektoré ustanovenia Colného kodexu Unie (U. v. EU L
343, 29.12.2015, s. 1).
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2. Prostredie centralneho elektronického prie¢inka EU pre colnictvo a jeho zlozky su
navrhnuté, prepojené a prevadzkované v stlade s pravom Unie o ochrane osobnych tdajov,
o vol'nom toku inych ako osobnych udajov a o kybernetickej bezpecnosti za pouzitia
najvhodnejsich technolégii so zretelom na osobitné vlastnosti dotknutych konkrétnych

udajov a elektronickych systémov a na ucely uvedenych systémov.

Kapitola 11
Systém centralneho elektronického priefinka Europskej uinie pre

colnictvo na vymenu osvedceni

Clanok 4
Zriadenie elektronického systému centrdlneho elektronického priecinka Eurdpskej unie pre

colnictvo na vymenu osvedceni

Elektronicky systém centralneho elektronického prie¢inka Europskej tinie pre colnictvo na vymenu
osvedceni (EU CSW-CERTEX) sa zriad'uje s cielom umoznit’ vymenu informacii, ako sa stanovuje
v kapitole IV. Systétmom EU CSW-CERTEX sa prepdjaju vnutrostatne prostredia centralneho

elektronického prie€inka pre colnictvo s necolnymi systémami Unie uvedenymi v prilohe.
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Clanok 5
Ulohy a povinnosti viazuce sa k systému EU CSW-CERTEX

1. Komisia v spolupraci s ¢lenskymi Statmi vyvinie, prepoji a prevadzkuje systém EU CSW-
CERTEX.
2. Komisia:

a)  prepoji necolné systémy Unie uvedené v prilohe so systémom EU CSW-CERTEX v
lehotach uvedenych v prilohe a umozni vymenu informadcii tykajtcich sa necolnych

formalit Unie uvedenych v prilohe;

b)  poskytuje v€asné usmernenia a pomoc ¢lenskym Statom, ked’ sa pripdjaju k systému

EU CSW-CERTEX, ako sa uvadza v odsekoch 4 a 5.

3. Ked Komisia poskytuje odbornu pripravu tykajicu sa syst¢ému EU CSW-CERTEX,
poskytuje ju podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/444!,

4. Clenské §taty za pripadnej pomoci Komisie prepoja vnaitrostatne prostredia centralneho
elektronického priecinka pre colnictvo so systtmom EU CSW-CERTEX v lehotach
uvedenych v Casti A prilohy a umoZnia vymenu informacii tykajacich sa necolnych

formalit Unie uvedenych v &asti A prilohy.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/444 z 11. marca 2021, ktorym sa
zriad'uje program Colnictvo pre spolupracu v colnej oblasti a ktorym sa zruSuje nariadenie
(EU) €. 1294/2013 (U. v. EU L 87, 15.3.2021, s. 1).
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5. Clenské $taty za pripadnej pomoci Komisie mozu prepojit’ vnutrostatne prostredia
centralneho elektronického priecinka pre colnictvo so syst¢émom EU CSW-CERTEX
a umoznit’ vymenu informécii tykajucich sa necolnych formalit Unie uvedenych v asti B

prilohy.

6. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 21 s cielom
zmenit’ ¢ast’ A prilohy, pokial’ ide o necolné formality Unie, ich prislu§né necolné systémy
Unie stanovené v inych pravnych predpisoch Unie, neZ st colné predpisy, a lehotu na

prepojenie uvedenu v odsekoch 2 a 4 tohto ¢lanku.

7. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stilade s clankom 21 s ciel'om

zmenit Cast’ B prilohy, pokial ide o:

a)  necolné formality Unie a ich prislusné dobrovolné necolné systémy Unie stanovené
v inych pravnych predpisoch Unie, neZ st colné predpisy, ked’ sa v uvedenych

pravnych predpisoch stanovuje pouzivanie systému EU CSW-CERTEX;
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b)  necolné formality a systémy Unie podl'a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady

(EU) 2021/821" a nariadeni Rady (ES) ¢. 2173/2005% a (ES) ¢. 338/973; a

¢) lehotu na prepojenie uvedent v odseku 2 tohto &lanku pre necolné systémy Unie

uvedené v pismendach a) a b) tohto odseku.

Cldnok 6
Spracuvanie osobnych udajov v systeme EU CSW-CERTEX

1. K spractivaniu osobnych tdajov v syst¢tme EU CSW-CERTEX moze ddjst’ iba na tieto

ucely:

a) umoznenie vymeny informacii medzi vnutrostatnymi prostrediami centralneho
elektronického prieCinka pre colnictvo a necolnymi systémami Unie uvedenymi

v prilohe, pokial ide o necolné formality Unie, ktoré sa uvadzaji v prilohe;

b) v pripade potreby obchodna a technicka transformdcia tdajov uvedenych v ¢lanku 10

ods. 2 s cielom umoznit’ vymenu informacii uvedenych v pismene a) tohto odseku.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/821 z 20. maja 2021, ktorym sa
stanovuje rezim Unie na kontrolu vyvozov, sprostredkovania, technickej pomoci, tranzitu
a transferu poloziek s dvojakym pouzitim (U. v. EU L 206, 11.6.2021, s. 1).

2 Nariadenie Rady (ES) ¢. 2173/2005 z 20. decembra 2005 o vytvoreni licenén¢ho systému
FLEGT na dovoz dreva do Eurdopskeho spolocenstva (U. v. EU L 347, 30.12.2005, s. 1).
3 Nariadenie Rady (ES) €. 338/97 z 9. decembra 1996 o ochrane druhov vol'ne zijucich

Zivodichov a rastlin regulaciou obchodu s nimi (U. v. ES L 61, 3.3.1997, s. 1).
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2. K spracuvaniu osobnych tdajov v systéme EU CSW-CERTEX méze dgjst’ iba vo vzt'ahu k

tymto kategériam dotknutych osob:

a)  fyzické osoby, ktorych osobné tidaje sa uvadzaju v colnom vyhléaseni alebo vo

vyhléseni o spdtnom vyvoze;

b)  fyzické osoby, ktorych osobné tidaje sa uvadzaju v sprievodnych dokladoch alebo
v akychkol'vek inych d’alSich listinnych dokazoch, ktoré sa vyzaduji na splnenie

necolnych formalit Unie uvedenych v prilohe;

c) opravneni zamestnanci colnych orgénov, partnerskych prislusnych organov alebo
akéhokol'vek iného prislusného organu alebo opravneného subjektu, ktorych osobné

udaje sa uvadzaju v dokladoch uvedenych v pismenach a) a b);

d)  zamestnanci Komisie a poskytovatelia, ktori su tretimi stranami, konaji v mene
Komisie a vykonavaju ¢innosti v oblasti prevadzky a tdrzby systému EU CSW-

CERTEX.

3. K spracuvaniu osobnych udajov v systéme EU CSW-CERTEX méze djst’ iba vo vzt'ahu k

tymto kategdridm osobnych tdajov:

a)  meno, adresa, kod krajiny a identifikacné ¢islo fyzickych oséb uvedenych v odseku 2
pism. a) a b), ktoré sa vyzaduju v colnych predpisoch alebo v inych pravnych
predpisoch Unie, nez st colné predpisy, na splnenie colnych formalit a necolnych

formalit Unie;

b)  meno a podpis zamestnanca uvedeného v odseku 2 pism. ¢) a d).
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V systéme EU CSW-CERTEX sa neuchovavaju informécie vymienané medzi
vnutrostatnymi prostrediami centralneho elektronického priecinka pre colnictvo a
necolnymi systémami Unie, s vynimkou technickych zapisov o vymenenych sprievodnych

dokladoch a toku takejto vymeny.

Transformacia osobnych tdajov uvedenych v odseku 1 pism. b) sa vykonava pomocou

infradtruktury informaénych technologii, ktora sa nachadza v Unii.

Clanok 7
Spolocné prevadzkovanie v systéeme EU CSW-CERTEX

Pokial’ ide o spractivanie osobnych udajov v systéme EU CSW-CERTEX, Komisia je
spoloénym prevadzkovatelom v zmysle &lanku 28 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1725

a colné orgény a partnerské prislusné organy ¢lenskych Statov zodpovedné za necolné
formality Unie uvedené v prilohe su spoloénymi prevadzkovatel'mi v zmysle ¢lanku 26

ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679.

Komisia prijme vykonavacie akty, v ktorych stanovi prislusné zodpovednosti spolo¢nych
prevadzkovatel'ov na zabezpeéenie dodrziavania povinnosti podl'a nariadeni (EU)
2016/679 a (EU) 2018/1725. Uvedené vykonavacie akty sa prijmi v sulade s postupom

preskimania uvedenym v ¢lanku 22 ods. 2 tohto nariadenia.
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3. Spolo¢ni prevadzkovatelia:
a)  spolupracujui na v€asnom spracovani ziadosti dotknutych osob;

b)  si pomahaju v zalezitostiach, ktoré sa tykaju identifikacie porusenia ochrany udajov

spojené¢ho so spolocnym spractivanim a rieSenia takéhoto porusenia;

c) sivymienaju prislusné informécie potrebné na informovanie dotknutych osob podl'a
kapitoly III oddielu 2 nariadenia (EU) 2016/679 a kapitoly III oddielu 2 nariadenia
(EU) 2018/1725;

d)  zaistia a ochranuji bezpec¢nost, integritu, dostupnost’ a dovernost’ osobnych tdajov,
ktoré sa spoloéne spractivajii, podl'a &lanku 32 nariadenia (EU) 2016/679 a &lanku 33
nariadenia (EU) 2018/1725.
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Kapitola III
VnutroStatne prostredia centralneho elektronického prieinka pre

colnictvo

Clanok 8

Zriadenie vnutrostatnych prostredi centralneho elektronického priecinka pre colnictvo

1. Kazdy ¢lensky Stat zriadi vnutrosStatne prostredie centralneho elektronického prieCinka pre

colnictvo a zodpoveda za jeho vyvoj, integraciu a prevadzku.

2. Vnutrostatne prostredia centralneho elektronického prie¢inka pre colnictvo umoznia
vymenu informacii a spolupracu elektronickymi prostriedkami medzi colnymi organmi,
partnerskymi prislusnymi organmi a hospodarskymi subjektmi prostrednictvom systému
EU CSW-CERTEX na tiéely dodrziavania colnych predpisov a necolnych formalit Unie

uvedenych v prilohe a ich efektivneho presadzovania.

3. V pripade necolnych formalit a systémov Unie uvedenych v ¢asti A prilohy sa vo
vnutro$tatnych prostrediach centralneho elektronického priecinka pre colnictvo zabezpecia

tieto funkcie:

a)  hospodarskym subjektom sa poskytne jednotny komunikaény kanal, ktory moézu
pouzit’ na plnenie prislugnych colnych formalit a necolnych formalit Unie, ktoré su

predmetom d’alSej digitalnej spolupréce v stilade s ¢lankom 12;
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b) v nalezitych pripadoch riadenie mnozstva stvisiace s necolnymi formalitami Unie; a

c) automatické overovanie dodrziavania necolnych formalit Unie uvedenych v prilohe
na zaklade tdajov, ktoré colné organy ziskali z necolnych systémov Unie

prostrednictvom systému EU CSW-CERTEX.

Ak je vnutrostatne prostredie centralneho elektronického priecinka pre colnictvo prepojené
so syst¢tmom EU CSW-CERTEX v sulade s ¢lankom 5 ods. 5, v pripade kazdej z
necolnych formalit a systémov Unie uvedenych v ¢asti B prilohy sa v danom
vnutroStatnom prostredi centralneho elektronického priecinka pre colnictvo zabezpeci

poskytovanie vSetkych funkcii uvedenych v odseku 3 tohto ¢lanku.

Vnutrostatne prostredia centralneho elektronického prie¢inka pre colnictvo mozno pouzit’
ako platformu na koordinaciu kontrol vykonavanych v sulade s ¢lankom 47 ods. 1

nariadenia (EU) ¢&. 952/2013.

Clanok 9

Spracuvanie osobnych udajov v ramci vnutrostatnych prostredi centralneho elektronického

priecinka pre colnictvo

Spractivanie osobnych tdajov v rdmei vnutrostatnych prostredi centralneho elektronického
priedinka pre colnictvo sa v sulade s nariadenim (EU) 2016/679 uskutoéiiuje oddelene od

operacii spractivania uvedenych v ¢lanku 6 tohto nariadenia.

Kazdy ¢lensky $tat urci jedného alebo viacero prislusnych organov, ktoré budt vystupovat’
ako prevadzkovatel’ operacii spracivania idajov vykonavanych v jeho vnutroStaitnom

prostredi centralneho elektronického priecinka pre colnictvo.
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3. Kazdy c¢lensky stat Komisii oznami porusenie ochrany osobnych udajov, ktoré ohrozuje
bezpecnost’, dovernost’, dostupnost’ alebo integritu osobnych tidajov spracivanych v jeho
vnutroStatnom prostredi centralneho elektronického priecinka pre colnictvo, s vynimkou

poruseni, ktoré sa netykaji udajov vymienanych so syst¢tmom EU CSW-CERTEX.

Kapitola IV

Digitalna spolupraca — vymena informacii a iné procesné pravidla

ODDIEL 1

DIGITALNA SPOLUPRACA TYKAJUCA SA NECOLNYCH FORMALIT UNIE

Clanok 10

Informdcie vymienané a spracuvané prostrednictvom systému EU CSW-CERTEX a ich pouZivanie

1. V pripade jednotlivych necolnych formalit Unie uvedenych v prilohe systém EU CSW-
CERTEX umoziiuje vymenu informécii medzi vnltrostatnymi prostrediami centralneho
elektronického priec¢inka pre colnictvo a prisluinymi necolnymi systémami Unie na tieto

ucely:

a)  spristupfiovanie prislusnych udajov colnym organom, aby vykonavali potrebné

automatizované overovanie tychto formalit v stilade s nariadenim (EU) &. 952/2013;
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b)  spristupfiovanie prisluSnych udajov partnerskym prislusSnym organom, aby
vykonavali riadenie mnoZstva povoleného tovaru v necolnych systémoch Unie na

zéklade tovaru deklarovaného colnymi organmi a prepusteného tymito organmi,

c) ulahcenie a podpora integracie postupov medzi colnymi organmi a partnerskymi
prislunymi organmi pre uplne automatizované spiiianie formalit potrebnych na
prepustenie tovaru do colného rezimu alebo na jeho spitny vyvoz, ako aj spolupracu
tykajiicu sa koordinacie kontrol v sulade s ¢lankom 47 ods. 1 nariadenia (EU) &.
952/2013 bez toho, aby bolo dotknuté vnutrostatne vykonavanie uvedenych

postupov;

d)  umoznenie akéhokol'vek iného automatizovaného prenosu tidajov medzi colnymi
organmi a dotknutymi partnerskymi prislusnymi organmi, ktory sa vyzaduje
v pravnych predpisoch Unie tykajucich sa zavedenia necolnych formalit Unie bez

toho, aby bolo dotknuté vnutrostatne pouzivanie tychto udajov.

2. V pripade kazdej z necolnych formalit Unie uvedenych v prilohe sa zabezpegia tieto

funkcie systému EU CSW-CERTEX:

a)  podl'a moznosti zosuladenie colnej a necolnej terminoldgie a uréenie colného rezimu
alebo spétného vyvozu, v pripade ktorého mozno sprievodny doklad pouzit’, a to na
zéklade administrativneho rozhodnutia partnerského prislusného orgdnu uvedené¢ho

v sprievodnom doklade; a
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b) v pripade potreby transformovanie formatu idajov pozadovanych na splnenie
prisluinych necolnych formalit Unie na format iidajov zlu¢iteny s colnym

vyhlasenim alebo vyhlasenim o spidtnom vyvoze a naopak bez zmeny obsahu udajov.

3. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 21, ktoré dopliajt
toto nariadenie tym, ze sa v nich blizSie ur¢ia idajové prvky, ktoré sa maju vymienat’

prostrednictvom systému EU CSW-CERTEX v sulade s odsekom 1 tohto ¢lanku.

4. Komisia prijme vykonavacie akty, v ktorych stanovi osobitné pravidla vymeny informacii
uvedenej v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, a to v nalezitych pripadoch vratane akychkol'vek
osobitnych pravidiel na zabezpecenie ochrany osobnych tdajov. Uvedené vykonavacie

akty sa prijmu v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 22 ods. 2.
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ODDIEL 2

DALSIA DIGITALNA SPOLUPRACA TYKAJUCA SA NECOLNYCH FORMALIT UNIE

Clanok 11

Zefektivnenie plnenia colnych formalit a necolnych formalit Unie

1. V pripade necolnych formalit a systémov Unie uvedenych v &asti A prilohy sa zabezpedia

tieto funkcie vnutrostatnych prostredi centralneho elektronického priecinka pre colnictvo:

a)  hospodarskym subjektom sa umozni, aby predlozili prislusné informacie pozadované

na splnenie uplatnite’nych colnych formalit a necolnych formalit Unie; a

b)  hospodarskym subjektom sa preposle elektronicka spétna vizba od colnych organov
a partnerskych prislusnych organov tykajuca sa splnenia colnych formalit

a necolnych formalit Unie.

2. V pripade necolnych formalit a systémov Unie uvedenych v &asti B prilohy sa vo
vnutro$tatnych prostrediach centralneho elektronického priecinka pre colnictvo mozu
zabezpecit’ funkcie uvedené v odseku 1. V takomto pripade sa zabezpeci rovnaky subor

funkcii, ako su funkcie uvedené v odseku 1.
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Clanok 12

Necolné formality Unie, ktoré sii predmetom dalsej digitdlnej spoluprdce

1. Na necolnu formalitu Unie uvedent v prilohe sa vztahuje ¢lanok 8 ods. 3 pism. a) a ¢lanky
11, 13, 14 a 15, pokial’ Komisia v stlade s odsekom 2 tohto ¢lanku urcila, Ze prislusna

formalita spliia kritéria uvedené v danom odseku.

2. Komisia prijme vykonavacie akty, aby uréila, ktoré necolné formality Unie uvedené

v prilohe spliiajt tieto kritéria:

a)  udaje, ktoré¢ sa majui uviest’ v colnom vyhlaseni alebo vo vyhlaseni o spidtnom
vyvoze, a udaje, ktoré sa maju zahrnut’ do sprievodnych dokladov pozadovanych v
pripade necolnych formalit Unie uvedenych v prilohe, sa do uréitej miery
prekryvaju;

b)  podet sprievodnych dokladov vydanych v Unii v pripade konkrétnej formality nie je

zanedbatel'ny;

c) v zodpovedajicom necolnom systéme Unie uvedenom v prilohe mozno hospodarske

subjekty identifikovat’ prostrednictvom ich ¢isla EORI;

d) v inych uplatnitelnych pravnych predpisoch Unie, nez st colné predpisy, sa
umoziuje splnenie konkrétnej formality prostrednictvom vnutrostatnych prostredi

centralneho elektronického prie€inka pre colnictvo v stilade s ¢lankom 11.
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Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym

v ¢lanku 22 ods. 2.

Clanok 13

Harmonizacia a racionalizacia udajov

Komisia ur¢i spolo¢ny subor tidajov potrebnych pre colné vyhlasenie alebo vyhlasenie o
spitnom vyvoze a pre sprievodné doklady pozadované v pripade necolnych formalit Unie

uvedenych v prilohe (d’alej len ,,spolo¢ny subor udajov®).

Komisia takisto ur¢i d’alSie udajové prvky, ktoré podliehaji iba inym pravnym predpisom
Unie, nez st colné predpisy. Uvedené d’alsie udajové prvky sa oznacia zodpovedajicim
akronymom necolnej formality Unie uvedenej v prilohe, po ktorom bude nasledovat’

dovetok ,,stbor tidajov partnerskych prislusnych organov*.

Spolo¢ny stbor udajov, d’alSie udajové prvky uvedené v odseku 2 a stibor udajov, ktoré sa
vyzaduju na prepustenie tovaru do konkrétneho colného rezimu alebo na ich spétny vyvoz,
predstavuju integrovany subor udajov obsahujuci vsetky udaje, ktoré colné organy

a partnerské prisluSné organy potrebuju.

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 21, ktorymi sa
doplni toto nariadenie tym, Ze sa urcia na jednej strane udajové prvky spolo¢ného suboru
udajov uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku a na druhej strane d’alSie idajové prvky
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku pre kazdy prislusny akt Unie uplatnitelny na necolné

formality Unie uvedené v prilohe.
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Clanok 14

Predlozenie colnych vidajov a necolnych iidajov Unie hospoddrskymi subjektmi

1. Na ucely ¢lanku 11 ods. 1 pism. a) sa moze hospodarskym subjektom vo vnutrostatnych
prostrediach centralneho elektronického priecinka pre colnictvo umoznit’, aby predlozili
integrovany subor udajov uvedeny v ¢lanku 13 ods. 3 vratane colného vyhlasenia alebo
vyhlasenia o spidtnom vyvoze podanom pred predlozenim tovaru v stilade s ¢lankom 171

nariadenia (EU) ¢&. 952/2013.

2. Integrovany subor udajov predlozeny v stilade s odsekom 1 sa podl'a potreby povazuje za
colné vyhlasenie alebo vyhlasenie o opidtovnom vyvoze a predlozenie udajov
pozadovanych partnerskymi prislu§nymi organmi v pripade necolnych formalit Unie

uvedenych v prilohe.

Clanok 15

DalSia vymena informdcii spraciivand prostrednictvom systému EU CSW-CERTEX

1. Systém EU CSW-CERTEX umozituje potrebné vymeny informécii medzi vnltrostatnymi
prostrediami centralneho elektronického priecinka pre colnictvo a necolnymi systémami

Unie na tieto ucely:

a)  prenos udajov, ktoré boli ur¢ené ako spolo¢ny stibor tidajov podl'a ¢lanku 13 ods. 1,
ako aj uplatnite'né d’alSie dajoveé prvky urcené podl'a €lanku 13 ods. 2 (d’alej len
,»subor udajov partnerského prisluSného organu®) s cielom umoznit’ partnerskym
prislusnym organom plnit’ si povinnosti v pripade prisluSnych formalit v stilade s

inymi pravnymi predpismi Unie, neZ st colné predpisy;

PE-CONS 33/1/22 REV 1 52
SK



b)  prenos akejkol'vek spétnej vizby od partnerskych prisluSnych orgénov, ktora bola
zadana do prislugnych necolnych systémov Unie, hospodarskym subjektom na tcely

¢lanku 11 ods. 1 pism. b).

2. Ak je hospodarsky subjekt zaregistrovany u colnych organov v stlade s ¢lankom 9
nariadenia (EU) ¢. 952/2013, pri vymenéach informacii uvedenych v odseku 1 tohto &lanku
sa pouzije ¢islo EORL

3. Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi zriadi procesné mechanizmy vymen informacii
uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku, a to v nalezitych pripadoch vratane akychkol'vek
osobitnych pravidiel upravujicich ochranu osobnych udajov. Uvedené vykonavacie akty sa

prijmt v sulade s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 22 ods. 2.

ODDIEL 3

INE PROCESNE PRAVIDLA

Clanok 16

Pouzivanie systéemu EORI partnerskymi prislusnymi organmi

Pri plneni svojich povinnosti maja partnerské prislusné organy pristup k systému EORI na tcely

overenia prislusnych tidajov o hospodarskych subjektoch uchovavanych v danom systéme.
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Clanok 17

Vnutrostatni koordinatori

Kazdy ¢lensky Stat urci vnutrostatneho koordinatora pre prostredie centralneho elektronického
prie¢inka EU pre colnictvo. Vnaitro§tatny koordinator plni tieto tlohy v zdujme podpory

vykonévania tohto nariadenia:

a) pdsobi ako vnutrostatne kontaktné miesto pre Komisiu, pokial’ ide o vSetky zalezitosti

tykajice sa vykonavania tohto nariadenia;

b) presadzuje a podporuje spolupracu medzi colnymi organmi a vnutrostatnymi partnerskymi

prisluSnymi orgdnmi na vnutrostatnej urovni,

C) koordinuje ¢innosti suvisiace s prepojenim vnutrostatneho prostredia centralneho
elektronického priecinka pre colnictvo so syst¢tmom EU CSW-CERTEX a poskytovanie

informacii v sulade s ¢lankom 20 ods. 4.
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Kapitola V
Naklady na systém EU CSW-CERTEX, pracovny program

a monitorovanie a predkladanie sprav

Clanok 18
Ndaklady

1. Naklady spojené s vyvojom, integraciou a prevadzkou systému EU CSW-CERTEX a jeho

rozhrani s necolnymi systémami Unie sa uhradzaju zo vS§eobecného rozpoctu Unie.

2. Kazdy ¢lensky stat znasa naklady, ktoré vznikli v stivislosti s vyvojom, integraciou
a prevadzkou jeho vnutrostatneho prostredia centralneho elektronického priecinka pre
colnictvo a s prepojenim jeho vnutrostatneho prostredia centradlneho elektronického

priecinka pre colnictvo so syst¢tmom EU CSW-CERTEX.
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Clanok 19

Pracovny program

Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi stanovi pracovny program na podporu vykonavania
tohto nariadenia v stvislosti s prepojenim necolnych systémov Unie uvedenych v prilohe so
systémom EU CSW-CERTEZX, ako aj za¢lenenia prislu§nych necolnych formalit Unie. Uvedené

vykonavacie akty sa prijmt v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 22 ods. 2.

Pracovny program uvedeny v prvom odseku sa pravidelne preskiimava a aktualizuje, a to aspon raz

za tri roky, s cielom posudit’ a zlepsit’ celkové vykonavanie tohto nariadenia.

Clanok 20

Monitorovanie a podavanie sprav

1. Komisia pravidelne monitoruje fungovanie prostredia centralneho elektronického priecinka
EU pre colnictvo, pricom prihliada okrem iného na informadcie, ktoré su relevantné na
ucely monitorovania a ktoré poskytuju ¢lenské Staty, vratane informaécii o fungovani ich

vnutrostatnych prostredi centralneho elektronického priecinka pre colnictvo.

2. Komisia pravidelne hodnoti vykonnost’ systému EU CSW-CERTEX. Uvedené hodnotenie
zahfia postidenie ucinnosti, efektivnosti, stidrznosti, relevantnosti a eurépskej pridanej

hodnoty syst¢tmu EU CSW-CERTEX.
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3. Komisia do 31. decembra 2027 a potom kazdy rok predlozi Eurépskemu parlamentu

a Rade spravu o vykonavani tohto nariadenia. Uvedend sprava obsahuje:

a)  prehl'ad necolnych formalit Unie zahrnutych do pravnych predpisov Unie a

legislativnych navrhov Komisie;

b)  podrobny prehl'ad o Stadiu pokroku, ktory kazdy ¢lensky §tat dosiahol vo svojom
vnutrostatnom prostredi centralneho elektronického priecinka pre colnictvo v

suvislosti s vykonavanim tohto nariadenia; a

¢)  podrobny prehl'ad celkového pokroku prostredia centralneho elektronického
prie¢inka EU pre colnictvo v stvislosti s pracovnym programom uvedenym v &lanku

19.

Spréva uvedend v prvom pododseku obsahuje do 31. decembra 2027 a potom kazdé tri
roky aj informécie o monitorovani a hodnoteni vykonanych v sulade s odsekmi 1 a 2

vratane informacii o vplyve na hospodarske subjekty, a najmi na malé a stredné podniky.

4. Clenské §taty na ziadost’ Komisie poskytuju informécie o vykonavani tohto nariadenia

potrebné na vypracovanie spravy uvedenej v odseku 3.

PE-CONS 33/1/22 REV 1 57
SK



Kapitola VI
Postupy prijimania vykonavacich a delegovanych aktov, zmeny

nariadenia (EU) ¢ 952/2013 a zavere¢né ustanovenia

Clanok 21

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel’'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v

tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 5 ods. 6 a 7, ¢lanku 10 ods. 3
a ¢lanku 13 ods. 4 sa Komisii udel’'uje na dobu neurcita od ... [datum nadobudnutia

ucinnosti tohto nariadenia].

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 5 ods. 6 a 7, ¢lanku 10 ods. 3 a ¢lanku 13 ods. 4
modze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa
ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda u¢innost’
ditom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie alebo
k neskorSiemu datumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych

aktov, ktoré uz nadobudli u¢innost’.
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Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi $tatmi v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13.

aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sicasne Eurépskemu parlamentu a

Rade.

Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 5 ods. 6 a 7, ¢lanku 10 ods. 3 alebo ¢lanku 13 ods. 4
nadobudne ucinnost’, len ak Eur6épsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli
namietku v lehote dvoch mesiacov odo dita oznamenia uvedeného aktu Eurdopskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eur6épsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Eurépskeho

parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva mesiace.
Cldanok 22
Postup vyboru

Komisii poméha Vybor pre colny kédex zriadeny nariadenim (EU) &. 952/2013. Uvedeny
vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.
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Clanok 23
Zmeny nariadenia (EU) ¢ 952/2013

Nariadenie (EU) &. 952/2013 sa meni takto:
1. V ¢lanku 5 bode 2 sa dopliiia toto pismeno:

) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../..."* a ustanoveni, ktorymi sa toto

nariadenie doplna alebo vykonava;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../... z ..., ktorym sa zriad’uje
prostredie centralneho elektronického prie¢inka Europskej tnie pre colnictvo
a ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 952/2013 (U.v. EU L ...).

2. V ¢&lanku 163 ods. 1 sa dopiiia tento pododsek:

,.Sprievodné doklady v pripade uplatnitenych necolnych formalit Unie uvedenych

VA

v prilohe k nariadeniu (EU) . sa povazuju za doklady, ktoré st v Case podania
colného vyhlasenia v drzbe deklaranta a k dispozicii colnym organom, ak tieto organy
mozu ziskat’ potrebné Gidaje z prisluinych necolnych systémov Unie prostrednictvom
systému centralneho elektronického priecinka Eurdpskej tnie pre colnictvo na vymenu

osvedceni v stlade s ¢lankom 10 ods. 1 pism. a) a ¢) uvedeného nariadenia.*.

U. v.: vloZte, prosim, ¢islo tohto nariadenia do textu a vlozte ¢islo, datum prijatia, ndzov a
odkaz na uverejnenie v uradnom vestniku do poznamky pod Ciarou.

* U. v.: vloZte, prosim, ¢islo tohto nariadenia.
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Clanok 24

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost’ tretim dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Europskej

unie.

Clanok 8 ods. 3 pism. a), ¢lanok 11, ¢lanok 13 ods. 1, 2 a 3, ¢lanok 14 a ¢lanok 15 ods. 1 a2 sa

uplatiiujt od ... [devét rokov odo diia nadobudnutia t€¢innosti tohto nariadenia].

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V Strasburgu

Za Europsky parlament Za Radu
predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA
Cast A

Necolné formality Unie a povinné necolné systémy Unie

Necolna formalita Neco} ny Prislusné pravne Den zacatia
. Akronym systém A 9 .
Unie . predpisy Unie uplatiiovania
Unie
Jednotny vstupny | CHED-A TRACES nariadenie Eurépskeho 3. marca 2025
zdravotny doklad parlamentu a Rady
pre zvierata (EU) 2017/6251
Jednotny vstupny | CHED-P TRACES nariadenie 3. marca 2025
zdravotny doklad (EU) 2017/625
pre produkty
Jednotny vstupny | CHED-D TRACES nariadenie 3. marca 2025
zdravotny doklad (EU) 2017/625
pre krmiva
a potraviny
nezivocisneho
povodu
1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o uradnych

kontrolach a inych uradnych ¢innostiach vykonavanych na zabezpecenie uplatiiovania
potravinového a krmivového prava a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré Zivotné
podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a pre pripravky na ochranu rastlin, o zmene nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001, (ES) €. 396/2005, (ES) €. 1069/2009, (ES)
&. 1107/2009, (EU) &. 1151/2012, (EU) &. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031,
nariadeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) €. 1099/2009 a smernic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES,
2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruSeni nariadeni Eurdpskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smernic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS,
90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS
(nariadenie o Giradnych kontrolach) (U. v. EU L 95, 7.4.2017, s. 1).
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Necolna formalita Neco} ny Prislusné pravne Den zacatia
- Akronym systém A y .
Unie . predpisy Unie uplatiovania
Unie
Jednotny vstupny | CHED-PP | TRACES nariadenie 3. marca 2025
zdravotny doklad (EU) 2017/625
pre rastliny
a rastlinné
produkty
Certifikat COlI TRACES nariadenie Eurdpskeho 3. marca 2025
o in$pekeii parlamentu a Rady
(EU) £.2018/848!

Povolenie na ODS systém ariadenie Europskeho 3. marca 2025
latky povoleni parlamentu a Rady (ES)
poskodzujuce ODS 2 ¢. 1005/20092
0zOnovu vrstvu
Fluérované F-GAS portal F- nariadenie Europskeho 3. marca 2025
sklenikové plyny GAS parlamentu a Rady

a systém (EU) &. 517/20143

povoleni

pre neuplne

fluérované

uhl'ovodiky

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/848 z 30. maja 2018 o ekologickej
pol'nohospodarskej vyrobe a oznacovani produktov ekologickej pol'nohospodarskej vyroby
a o zru$eni nariadenia Rady (ES) ¢&. 834/2007 (U. v. EU L 150, 14.6.2018, s. 1).

2 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1005/2009 zo 16. septembra 2009
o latkach, ktoré poskodzuj ozénova vrstvu (U. v. EU L 286, 31.10.2009, s. 1).

3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 517/2014 zo 16. aprila 2014 o

fluérovanych sklenikovych plynoch, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 842/2006 (U. v.
EU L 150, 20.5.2014, s. 195).
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Necolna formalita Neco} ny Prislusné pravne Den zacatia
- Akronym systém A y .
Unie . predpisy Unie uplatiovania
Unie
Dovozna licencia | ICG-L TRACES nariadenie Europskeho 3. marca 2025
na tovar kulturnej parlamentu a Rady
hodnoty (EU) 2019/880!
Vyhlasenie ICG-S TRACES nariadenie (EU) 3. marca 2025
dovozcu pre tovar 2019/880
kultirnej hodnoty
Vseobecny opis ICG-D TRACES nariadenie (EU) 3. marca 2025
pre tovar 2019/880
kultarnej hodnoty
1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/880 zo 17. aprila 2019 o vstupe a

dovoze tovaru kultiirnej hodnoty (U. v. EU L 151, 7.6.2019, s. 1).
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Cast B

Necolné formality Unie a dobrovol'né necolné systémy Unie, ked’ sa v pravnych predpisoch Unie

stanovuje pouzivanie systému EU CSW-CERTEX

Prislusné iné
Necolna formalita Necolny systém | pravne predpisy Prepojenie so
. Akronym g o . . .
Unie Unie Unie, nez st colné | systémom do
predpisy
Dovozna licencia FLEGT TRACES nariadenie Rady
pre vynutiteI'nost’ (ES) ¢.
prava, spravu a 2173/2005! 3. marca 2025
obchod v lesnom
hospodarstve
Rezim Unie na DuES systém nariadenie
kontrolu vyvozov, elektronického | Europskeho
sprostredkovania, udel’'ovania parlamentu a
technickej pomoci, licencii Rady (EU) 3. marca 2025
tranzitu a transferu (eLicensing 2021/8212
poloziek s dvojakym System)
pouzitim
1 Nariadenie Rady (ES) ¢. 2173/2005 z 20. decembra 2005 o vytvoreni licenéného systému

FLEGT na dovoz dreva do Eurdpskeho spologenstva (U. v. EU L 347, 30.12.2005, s. 1).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/821 z 20. maja 2021, ktorym sa
stanovuje rezim Unie na kontrolu vyvozov, sprostredkovania, technickej pomoci, tranzitu
a transferu poloziek s dvojakym pouzitim (U. v. EU L 206, 11.6.2021, s. 1).
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Prislusné iné
Necolna formalita Necolny systém | pravne predpisy Prepojenie so
o Akronym o o . . .
Unie Unie Unie, nez st colné | systémom do
predpisy
Osvedcenia CITES TRACES nariadenie Rady
o medzinarodnom (ES) ¢. 338/97!
obchode . 1. oktobra
s ohrozenymi 2025
druhmi vol'ne
zijucich zivocichov
a rastlin
Informacny a ICSMS ICSMS nariadenie
kom}lnlkacny , Eurdpskeho 16. decembra
systém pre dohl'ad parlamentu a 2005
nad trhom Rady (EU)
2019/1020?
1 Nariadenie Rady (ES) ¢. 338/97 z 9. decembra 1996 o ochrane druhov vol'ne Zijucich

zivocichov a rastlin regulaciou obchodu s nimi (U.v.ESL6I,3.3.1997, s. 1).
2 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 z 20. jina 2019 o dohl'ade nad

trhom a sulade vyrobkov a o zmene smernice 2004/42/ES a nariadeni (ES) €. 765/2008

a (EU) &.305/2011 (U. v. EU L 169, 25.6.2019, s. 1).
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